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An Analysis of Get-passives and Be-passives Žagar, Sofija

Differences in morality judgment in English and Croatian among Croatian students Poljak, Karolina

Errors and Remedies in Indirect Reported Speech in High School EFL Learners Mihovilić, Željka

Analyzing the Creativity of English Blends: a Corpus Study Glavak, Jakob

Pragmalinguistic Analysis of Humor in the Third Season of the British TV Series Blackadder Đurić, Marko

Slips of the Keyboard Kurolt, Silvia

Why Japanglish Won't Languish: A Morphosemantic Analysis of English Loanwords in Japanese Bucić, Marko

Working Memory in Word Recall Ševerdija, Dunja

Kolokacijski odnosi u engleskome, njemačkome i hrvatskome strojarskom strukovnom jeziku Cigan, Vesna

Body Part Idioms in Translation from Russian into English on the Example of Dmitry Glukhovsky's 
Metro 2033 Rizvić, Andrija

Multimodality in public speaking: an analysis of speeches by Michelle Obama and Kate Middleton Divić, Andrea

Syntactic and semantic analysis of phase verbs in English and Croatian Samac, Leon

Indirect Speech Acts with AI Assistants Špiranec, Marin

Korpusanalys av användningen av objekt med sägeverb i svenskan och kroatiskan Vrbanec, Nina

Understanding negative sentences Lukin, Helena

An Analysis of Spatial Antonyms in Idiomatic Expressions Mitrović, Monika

Ads We Live by Torić, Anamarija

Community of practice: Anglicisms in everyday office communication of a wholesale distributor Hršak, Vesna
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Foreign language effect on moral judgement Janković, Ivona

Things Left Unsaid: Linguistic Analysis of Silences found in Three Novels by Thomas Hardy Jalžabetić, Lucija

Kognitivnolingvistički pristup sintaktičko-semantičkomu opisu osjetilnih glagola u hrvatskome 
jeziku Burić, Helena

Oblique subjects in English and Croatian Stamenić, Mirta

The Acquisition of Wh-questions in English and Croatian: A Case Study Grgić, Leona

A Comparative Analysis of English and Hungarian Adjectives Expressing Ability and Possibility: -
able/-ible versus -ható/-hető Sabo, Ema

Sintetske složenice i tematske uloge u engleskom i hrvatskom jeziku Malenica, Frane

A Pragmatic Analysis of Contextual and Co-textual Cues in Sarcastic Comments on Reddit Bregović, Maja

(Im)politeness strategies in Donald Trump's pre- and post-2016 presidential campaign tweets Janći, Ivana

Word Associations in English as L1 and L2 Auguštin, Marina

(Im)Politeness in Russian and English Requests and Commands Suknjov, Iva

You know, I mean: A Corpus Study of English Verbs of Cognition as Pragmatic Markers in Spoken 
Academic English Discourse Bušelić, Marta

Predočivost imenica u njemačkom i engleskom kao J2 Nemec, Ana

Computational and Psycholinguistic Approaches to Structural Ambiguity: The Case of Garden 
Path Sentences Bajac, Petra

Mental models and inference in reading comprehension Vidaković, Saša

The English passive: students' comprehension and preferences Mustafić, Anela

Priming: the influence of life experience on semantic domains Vrđuka, Silvija

Povezanost glazbenog talenta i usvajanja prozodijskih obrazaca stranih jezika Verveger, Ivana

Temeljni posvojni predikati u engleskom jeziku i njihovi hrvatski ekvivalenti Šaravanja, Lidija

Prividna nereferencijalnost kao način stjecanja imuniteta govornika Lukšić, Sandra; Zovko Dinković, 
Irena

Zavisne surečenice s veznikom osim ako: hrvatski i slovenski u usporedbi s engleskim Ilc, Gašper; Zovko Dinković, Irena
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Crosslinguistic Influence of Auxiliary Verbs in Spanish and English – ser, estar and be Zovko Dinković, Irena; Fajdić, 
Adrijana
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